A Kosztoldanyi Dezsé miiveinek (életmiivének) kritikai kiaddsa 2. cimi, K
101441. szamu OTKA-palyazat zardjelentése

E pdlyazat folytatdsa a 2007 és 2011 kozott megvaldsult 68544. szami OTKA-pélydzatnak,
amelynek eredményeként megkezdddott a Kosztoldnyi-életmii kritikai kiaddsa. A 2011-t61 2016-
ig terjedd iddszakban sikeriilt elkésziteni és megjelentetni hiarom kotetet (Levelezés I
1901-1907), A szegény kisgyermek panaszai, Béla, a buta / A rossz orvos), valamint —
megteremtve a médszertani és technikai feltételeit — létrehozni egy hdlézati kritikai kiadast (Edes
Anna). A négy munka koziill hdrom esetében merSben 1) moédon kellett eljarnunk: mind a
levelezés-, mind a verseskotet elsd probalkozasunk e miifajok terén, az Edes Anna hélézati
kiadasa jegyzetappardtusanak felépitése és miikodtetése pedig uttord vallalkozas ezen a teriileten.
A megjelent kotetek, valamint a hal6zati kiadds nemcsak a szakembereknek késziiltek, hanem a
sz€lesebb kozonség szdmadra is. A kritikai kiadds szdndékunk szerint zsinérmértékiil szolgal
Kosztolanyi miiveinek népszerti kiaddsdhoz. A Béla, a buta / A rossz orvos kotet publikéldsat
segitendd 2015 szeptemberében kiilon palydzatot adtam be (K 114622), melyet elnyerve sikeriilt
a konyvet 2015 decemberében megjelentetni.

A 2011-es palydzat terveibol nem mindent sikeriilt megvalositani. A Levelezés 2.
kotetének €s A bis férfi panaszai kotetnek munkdlatai csupdn megkezdddtek, a Tengerszem
kotetbdl pedig eddig a szoveggondozas és a valtozatok szambavétele késziilt el. Tudomasul
kellett venni, hogy a munka mddszertani és személyi feltételeinek biztositasa tobb nehézséggel
jar, mint az véarhaté volt. A Levelezés I. kotet elkészitéséhez és eredményes befejezéséhez a
munkatdrsak 0j csapatdnak kellett feldllnia; a Béla, a buta / A rossz orvos targyi jegyzeteinek
elkészitését végiil mdasra kellett bizni; a Tengerszem elkészitése félbeszakadt, mert a szoveget
gondoz6 Fuchs Anna fiatal kutatéi oOsztondija 2014. janudr 31-én lejart, és a BTK
Irodalomtudomanyi Intézetének nem volt anyagi kerete Ot tovdbb foglalkoztatni. Kiilonosen
nagy feladatot jelentett az FEdes Anna héilézati kiaddsat megalapozé informatikai bazis
létrehozasa, a szoftverfejlesztés sok idot és pénzt kovetelt. De ezen a bazison mar konnyebb lesz
a kovetkezd Kosztolanyi-miivek halézati kritikai kiaddsat megvaldsitani.

A Kosztolanyi Dezsd: Levelezése 1. (1902—1907) kritikai kiaddsa (Buda Attila, J6zan 1ldiko,
Sérkozi Eva és masok munkdja) nemesak a Kosztolanyi 4ltal irt leveleket tartalmazza, hanem a neki
irtakat is. A korszak elején még a szabadkai gimnizium tanuldja, a végén pedig mar fovarosi
Ujsdgiro, akinek elsd versgylijteménye, a Négy fal kozott az ekkor induld kolténemzedék masodik
jelentSs kotete (Ady Endre Uj versek-je utdn). A levelek kozlése az eredeti szovegeken alapul.
Széles koru forraskritika, a kéziratok €s korabbi kiadasok torténetének részletes bemutatasa,
életrajzi kronoldgia, csalddtorténet, valamint Kosztoldnyi szerz6i dlneveinek és lakcimeinek
jegyzéke segiti az olvasoé tdjékozodasat. E kiadas korrigdlja a Babits, Juhdsz Gyula és Kosztolanyi
levelezését tartalmazé kordbbi kiaddsokat is.

A szegény kisgyermek panaszai kritikai kiaddsa (Gydrei Zsolt, Lovas Borbdla, J6zan Ildiké
€s masok munkdja) Kosztoldnyi elsd 4tiitd sikerét, masodik verseskonyvét dolgozza fel, melynek
mdr életében — egyediilalld moédon — hét teljes (részben médosuld), st egyre teljesebb kiaddsa
jelent meg. A kritikai kiadds nagy appardtussal mutatja be az Osszefiiggéseket a ciklus kiilonb6z6
véltozatai, illetve a ciklus és a tobbi korabeli Kosztoldnyi verseskotet kozott. A koltd életében
megjelent valamennyi folydirat- €s antoldgia-kozlés szovegvaltozatait is kozreadja, szamba veszi €s
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bdségesen idézi a konyv fogadtatdsdnak szakmai és szépirodalmi vonatkozdsait. A szovegkozlést és
a jegyzeteket a legendas elsd kiadas fakszimiléje teszi teljessé.

A Béla, a buta és A rossz orvos kritikai kiaddsa (Bartk Istvan, Bartok Flora, Sarkozi Eva
és masok munkdja) Kosztoldnyi 1920-ban megjelent két, kisregényeket és elbeszéléseket
tartalmazé kotetét dolgozza fel. (A rossz orvos Kosztoldnyi elso kisérlete a regény miifajdban.) A
kritikai szOvegkozlés bemutatja az irasoknak a szerz6 életében megjelent valamennyi ismert
szovegvaltozatat, a Fogfdjds cimi elbeszélés fennmaradt kézirata mellett A rossz orvos francia
forditasanak kéziratat is. Kosztoldnyi 1927-ben részben Ujrairta és megjelentette A rossz orvost, a
kritikai kiadas teljes egészében kozreadja ezt a véltozatot is.

Az Edes Anna hélézati kritikai kiaddsa (Paradi Andrea, Veres Andras, Sarkozi Eva, Palké
Gabor, Mihdly Eszter, Bédlint Lea és masok munkdja) a 2010-es konyvkiadds felhaszndldsdval
késziilt, de jelentdsen bdvitette annak anyagit (egyrészt a kézirat fakszimiléjével, valamint egy
modernizélt szovegvaltozattal, masrészt kiegésziti a 2010 utani kiaddsok és értelmezések adataival).
A hélézati kiadasban mdéd nyilik a kiilonb6z6 szovegvaltozatok részleteinek 0sszeolvasdsara, sokkal
gyorsabbd vilik a jegyzetek informdcidinak elérése, a megadott konyvészeti tételek pedig
csatlakoztathatok egy konyvtari adatbazishoz, melyet a Pet6fi [rodalmi Midzeum alakitott ki.
asrészt kiegésziti a 2010 utdni kiaddsok és értelmezések adataival).

Tovébbi két kotet (Levelezés 2. és A biis férfi panaszai) munkdlatai is megkezddédtek. A
munka melléktermékeként szamos konferencia-elfaddst tartottunk, €és néhdny tanulmanyt is
publikdltunk. Legfontosabb publikacidink:

Veres Andras: Kosztoldnyi Ady-komplexuma. Filologiai regény. (monogréfia) Az anyaggyljtésben
kozremiikodott Sarkozi Eva. Balassi Kiado, Bp. 2012. 385 1.

Veres Andrés: Kosztoldnyi Aureliusa. Kritika, 42 (2013): 1-2. szdm 23-25.

Séarkozi Eva: Adatok Kosztoldnyi Dezs§ csaladtorténetéhez egy eddig ismeretlen levél kapcsan.
Irodalomtorténet, 2013. 2. sz., 283-303.

Sarkozi Eva: A Hét ,Innen-Onnan” rovata szerzéinek azonosithatosdga. Magyar Konyvszemle, 129
(2013): 3. szam, 381-388.

Veres Andrés: ,,Szeretném, ha szeretnének™: az Ady-kultusz jelentése és jelentdsége. Kritika, 43
(2014): 1-2. sz. 34-40.; kotetben: in ,, Komp-orszdg megindult diihdosen Kelet felé ijra”. Ady
magyarsdga és modernsége. Szerk. Agardi Pérter. Kossuth Kiadd, Bp. 2014. 71-100.

Veres Andrés: Németh Andor megtérése Kosztolanyihoz. Alfold, 64 (2013): 9. sz. 104-112.

A publikdciok koziil kiemelném a konyvterjedelmii Kosztoldnyi Ady-komplexuma.
Filologiai regény cim monogrifidmat (Balassi Kiadd, Bp. 2012.), melyet egyik recenzense ugy
méltatott, mint Kosztoldnyi Ady-revizidjanak kritikai kiaddsat. A konyv fogadtatdsa egyOntetiien
méltato volt.

A legfontosabb konferencia-eldaddsaink:

2012. 4prilis 24-25. Miskolc: Filologiai és textologiai kérdések a 20. szdzadi klasszikusok
szovegkiaddsaiban keretében Veres Andrds: A Kosztoldnyi kritikai kiadds tervezése; Sarkozi
Eva: Filolégiai nyomozdsok — Kosztoldnyi Dezsé

2014. marcius 28-29. Szabadka: Veres Andras: A Kosztoldnyi-recepcio a kritikai kiadds elkésziilt
kitetei tiikrében; Sarkozi Eva: A Négy fal kozotr kiaddstorténete és fogadtatdsa
2016. marcius 8. Budapest: Kosztoldnyi Dezsé és az ,, izmusok” keretében Veres Andrés: Izmusok
nélkiil

Végiil meg kell emlitenem, hogy 2007-ben két kutatécsoport vagott neki parhuzamosan
Kosztolanyi Dezs6 életmiive kritikai kiaddsdnak. Szegedy-Maszdk Mihdly, késobb Dobos Istvan
vezetésével dolgozik az MTA-ELTE Hal6zati Kritikai Szovegkiadds Kutatécsoport (mint
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egyetemre kihelyezett akadémiai kutatocsoport), az én vezetésemmel pedig az MTA
Irodalomtudomdanyi Intézetében miikodé mihely, amelynek anyagi forrdsat eldbb a 68544.
szamu, majd a 101441. szdmi OTKA-pélyazat biztositotta. A parhuzamos munka nemcsak azzal
indokolhatd, hogy az elvégzendd feladat tetemes koltségeit csak az erdforrasok egyesitésével
lehet biztositani, hanem azzal is, hogy a Kosztoldnyi-€életmil feldolgozdsa szamos stlyos szakmai
problémat vet fel, amelyek megolddsdhoz kifejezetten elOnyds, hogy egymadssal kolcsondsen
vitdz6, részben eltérd nézéponti mithelyek egyiittes erdfeszitései nyomdn sziiletnek meg a
tudomdanyos valaszok. A munka megtervezésében természetesen egylittmiikodiink, és a formai
szempontokat is egyeztetjiik. A kritikai kiadds gondozdsdnak felosztdsa a kovetkezdképpen
alakult ki: a forditdsokat az egyetemi kutatocsoport rendezi sajté ald, a levelezés pedig a mi
mihelyiink feladata. A lirai és az elbeszEél0 életmil kiaddsat felosztottuk, a korai miiveket az
ELTE-csoport, az 1920 utdni szovegeket mi gondozzuk. Az egyiittes eréfeszités eredményeként
gyorsabban sikeriilt jelentds eldrehaladdst elérni. (Szdmos régéta megkezdett kritikai kiadds
lelassuldsa figyelmeztet arra a vesz€lyre, amivel a kevés munkatarsra korlatoz6d6é munka jar.

Az egyetemi mithely munkdjaként jelent meg az elmult években a Pacsirta (szerk. Bucsics
Katalin, 2013), az Aranysdrkdny (szerk. Bengi Laszl6 és Parddi Andrea, 2014) és a Szent Imre
himnuszok cimi forditaskotet kritikai kiadasa (szerk. Takacs Laszl6), valamint elkésziilt az
Aranysdrkdny halozati kiaddsa (ugyancsak a DigiPhil-lel 6sszefogva), de ez a szovegvaltozatok
kozlésére szoritkozik, jegyzetapparitust nem tartalmaz).

Budapest, 2016. méjus 30 .

Veres Andras



